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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 321/2011 AL COMISIEI
din 1 aprilie 2011

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 10/2011 in ceea ce priveste restrictionarea utilizirii
substantei bisfenol A in biberoanele din material plastic pentru sugari

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA, (5)  Maésurile previzute in prezentul regulament sunt

conforme cu avizul Comitetului permanent pentru

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004
privind materialele si obiectele destinate sd vind in contact cu
produsele alimentare si de abrogare a Directivelor 80/590/CEE
si 89/109/CEE (), in special articolul 18 alineatul (3),

dupd consultarea Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentar3,

intrucat:

(1)  Directiva 2011/8/UE a Comisiei (% a modificat Directiva
2002/72/CE () privind materialele si obiectele din
material plastic destinate si vini in contact cu
produsele alimentare, restrictionind utilizarea bisfenol A
[2,2-bis(4-hidroxifenil)propan] in biberoanele din poli-
carbonat pentru sugari.

() Incepand cu 1 mai 2011, Directiva 2002/72/CE va fi
inlocuitd prin Regulamentul (UE) nr. 10/2011 al
Comisiei din 14 ijanuarie 2011 privind materialele si
obiectele din plastic destinate si vini in contact cu
produsele alimentare (4.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 10/2011 nu contine restrictii refe-
ritoare la bisfenol A care au fost introduse in Directiva
2002/72|CE prin Directiva 2011/8/UE.

(4 Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 10/2011 ar trebui
modificat pentru a reflecta restrictiile privind utilizarea
bisfenol A.

338, 13.11.2004, p. 4.
26, 29.1.2011, p. 11.
220, 15.8.2002, p. 18.
12, 15.1.2011, p. 1.

lantul alimentar si sdndtatea animalg,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In tabelul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011,
rubrica referitoare la substanta numdrul 151, denumitd ,2,2-
bis(4-hidroxifenil)propan”, in coloana 10 (,Restrictii si speci-
ficatii”) se insereazd urmdtorul text:

»A nu se utiliza la fabricarea biberoanelor din policarbonat
pentru sugari (¥) (**).

(*) Sugari, conform definitiei de la articolul 2 din Directiva
2006/141/CE.

(**) Aceastd restrictie se aplicd de la 1 mai 2011 in ceea ce
priveste fabricarea si de la 1 iunie 2011 in ceea ce
priveste introducerea pe piatd si importul in Uniune.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 mai 2011 pentru a interzice fabricarea de
materiale §i obiecte din material plastic destinate si vind in
contact cu produsele alimentare §i care nu respectd dispozitiile
prezentului regulament.

Se aplicd de la 1 iunie 2011 pentru a interzice introducerea pe
piatd si importul in Uniune de materiale §i obiecte din material
plastic care nu respectd dispozitiile prezentului regulament.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 1 aprilie 2011.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 322/2011 AL COMISIEI
din 31 martie 2011

de interzicere a pescuitului de peste pescar in zonele VIIIc, IX si X si in apele UE ale CECAF 34.1.1
de citre navele care arboreazi pavilionul Frantei

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (!), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 57/2011 al Consiliului din
18 ianuarie 2011 de stabilire, pentru 2011, a posibili-
tatilor de pescuit pentru anumite stocuri de peste si
grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele UE si,
pentru navele din UE, in anumite ape din afara UE (?)
stabileste cotele pentru 2011.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din
stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inma-
triculate in respectivul stat membru au epuizat cota
alocatd pentru 2011.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atticolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2011 statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in aceeasi anexd se considerd epuizatdi de la data
stabilitd in respectiva anexa.

Articolul 2
Interdictii

Pescuitul din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
realizat de nave care arboreazd pavilionul statului membru
mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in
respectivul stat membru se interzice incepind de la data
stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pdstrarea la
bord, transferul, transbordarea sau debarcarea pestelui din
stocul respectiv capturat de citre navele in cauzd.

Articolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 martie 2011.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 24, 27.1.2011, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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ANEXA
Nr. 1/T&Q
Stat membru Franta
Stoc ANF[8C3411
Specie Peste pescar (Lophiidae)
Zond Vllle, IX si X; apele UE din zona CECAF 34.1.1
Data 13 januarie 2011
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REGULAMENTUL (UE) NR. 323/2011 AL COMISIEI
din 31 martie 2011

de interzicere a pescuitului de rechini de adincime in apele UE si internationale din zonele V, VI,
VII, VIII si IX de citre navele care arboreazd pavilionul Frantei

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (!), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1225/2010 al Consiliului din
13 decembrie 2010 de stabilire, pentru 2011 si 2012,
a posibilititilor de pescuit pentru navele din UE in ceea
ce priveste stocurile de peste din anumite specii de

adancime (%) stabileste cotele pentru 2011 si 2012.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din
stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inma-
triculate in respectivul stat membru au epuizat cota
alocatd pentru 2011.

(3)  Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2011 statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data
stabilitd in respectiva anexa.

Articolul 2
Interdictii

Pescuitul din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
realizat de nave care arboreazd pavilionul statului membru
mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in
respectivul stat membru se interzice incepand de la data
stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pastrarea la
bord, transferul, transbordarea sau debarcarea pestelui din
stocul respectiv capturat de citre navele in cauzd.

Atrticolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 martie 2011.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 336, 21.12.2010, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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ANEXA
Nr. 2/DSS
Stat membru Franta
Stoc DWS/56789-
Specie Rechini de adincime
Zond Apele UE si internationale din zonele V, VI, VII, VIII si IX
Data 13 januarie 2011
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 324/2011 AL COMISIEI
din 1 aprilie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 2 aprilie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 1 aprilie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 IL 61,9
JO 68,6
MA 51,3
N 97,4
TR 81,6
77 72,2
0707 00 05 EG 158,2
TR 138,5
77 148,4
0709 90 70 MA 38,5
TR 107,6
ZA 28,9
77 58,3
0805 10 20 EG 60,0
IL 79,6
MA 53,3
N 54,3
TR 74,8
us 49,1
77 61,9
0805 50 10 TR 51,0
77 51,0
0808 10 80 AR 80,3
BR 81,6
CA 87,6
CL 89,3
CN 104,7
MK 50,2
us 122,6
Uy 70,6
ZA 77,7
77 85,0
0808 20 50 AR 89,1
CL 88,3
CN 64,2
ZA 99,1
77 85,2

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ7" reprezintd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA COMISIEI
din 29 martie 2011

de instituire a unui program specific de control si inspectie privind refacerea stocurilor de ton rosu
din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand

[notificatd cu numdarul C(2011) 1984]

(2011/207/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (), in special articolul 95,

intrucat:

In 2006, Comisia Internationali pentru Conservarea
Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT) a adoptat un
plan multianual de redresare pentru tonul rosu din
Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand. Planul
a fost transpus in legislatia Uniunii prin Regulamentul
(CE) nr. 1559/2007 al Consiliului (?).

La 24 noiembrie 2008, ICCAT a modificat planul de
redresare, prin Recomandarea 08-05. Planul modificat a
fost transpus in legislatia Uniunii prin Regulamentul (CE)
nr. 302/2009 al Consiliului (3).

Pentru a asigura punerea in aplicare integrald a planului
multianual de redresare modificat, prin  Decizia
2009/296/CE a Comisiei (*) s-a instituit un program
specific de control s§i inspectie pe o perioadd de doi
ani, aplicabil de la 15 martie 2009 la 15 martie 2011.

Programul specific de control si inspectie pentru
redresarea tonului rosu din Oceanul Atlantic de Est si
din Marea Mediterand, instituit in baza Deciziei
2009/296/CE, urmeazd si expire la 15 martie 2011.
Este necesar sa se adopte 0 noui decizie a Comisiei,
pentru a se asigura continuitatea programului si pentru

343, 22.12.2009, p. 1.
340, 22.12.2007, p. 8.
96, 15.4.2009, p. 1.

80, 26.3.2009, p. 18.

©)

a fi puse imediat in aplicare anumite prevederi ale Reco-
mandarii 10-04 a ICCAT, mai exact cele privind trans-
miterea din timp a planurilor de pescuit si inspectie soli-
citate.

Noul program specific de control si inspectie ar trebui
instituit pentru perioada 15 martie 2011-15 martie
2014. Rezultatele obtinute in urma aplicirii sale ar
trebui evaluate periodic, in colaborare cu statele
membre implicate.

Pentru a armoniza controlul si inspectia pescuitului de
ton rosu la nivelul Uniunii, este necesar si se instituie
norme comune pentru activitdtile de control si inspectie
care urmeazd s fie desfdsurate de autorititile competente
ale statelor membre in cauzi, iar statele membre
respective trebuie sd adopte programe nationale de
control pentru a se conforma acestor norme comune.
In acest scop, ar trebui si se stabileascd criterii pentru
intensitatea activitdtilor de control i inspectie, precum si
prioritdti si proceduri de control si inspectie.

Pentru a asigura un follow-up al cazurilor de incalcare a
legislatiei, prezenta decizie ar trebui si stabileascd, printre
altele, procedurile in baza cirora autorittile implicate isi
pot transmite reciproc informatii relevante in acest sens,
in conformitate cu articolul 117 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009.

Este necesar si se intreprindd activititi comune de
inspectie si supraveghere in conformitate cu planurile
de desfisurare comune instituite de Agentia Comunitard
pentru Controlul Pescuitului (ACCP) infiintatd prin Regu-
lamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului (°).

Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului pentru pescuit si acvaculturd,

() JO L 128, 21.5.2005, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect

Prezenta decizie instituie un program specific de control si
inspectie care sd asigure implementarea armonizatd a planului
multianual de redresare pentru tonul rosu din Oceanul Atlantic
de Est si din Marea Mediterand, adoptat in 2006 de Comisia
internationald pentru conservarea tonului din Oceanul Atlantic
(ICCAT) si transpus prin Regulamentul (CE) nr. 302/2009, astfel
cum a fost modificat ultima datd prin Recomandarea ICCAT 10-
04 din 27 noiembrie 2010.

Articolul 2
Domeniul de aplicare temporal si teritorial

Programul specific de control si inspectic se aplici panid la
15 martie 2014 in zona reglementatd de Conventia ICCAT.

Articolul 3
Domeniul de aplicare material

Programul specific de control si inspectie se aplicd in cazul
urmatoarelor activitdti:

1. toate activititile de pescuit, inclusiv capturi secundare,
realizate de nave de pescuit si cu ajutorul capcanelor,
inclusiv operatiunile comune de pescuit;

2. toate operatiunile de capturare, debarcare, transfer, trans-
bordare si plasare in custi;

3. toate activitdtile conexe ale fermelor piscicole si ale opera-
torilor al ciror obiect de activitate il constituie plasarea in
custi, ingrasarea, cresterea, recoltarea sau prelucrarea tonului
rogu sifsau comercializarea de produse din ton rosu, inclusiv
comertul intern, importul, exportul si reexportul, transportul
si depozitarea;

4. pescuitul sportiv si de agrement.

CAPITOLUL I
OBIECTIVE, PRIORITATI, CRITERII SI PROCEDURI
Articolul 4
Obiective

Activititile de control si inspectie au ca obiectiv sd asigure
conformitatea cu urmdtoarele dispozitii:

1. planurile anuale de pescuit previzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 302/2009;

2. interzicerea utilizdrii avioanelor sau a elicopterelor pentru
detectarea tonului rosu, conform articolul 8 din Regula-
mentul (CE) nr. 302/2009;

3. mdsurile privind capacititile de pescuit si crestere, conform
articolelor 5 si 6 din Regulamentul (CE) nr. 302/2009;

4. implementarea in Uniune a programelor de observare,
printre care se numdird programul de observare a statelor
membre si Programul regional de observare al ICCAT, in
conformitate cu punctele 90, 91 si 92 din Recomandarea
10-04 si cu anexa 7 la aceasta;

5. normele privind navele de capturare autorizate si alte nave
de pescuit, prevdzute la articolele 14 si 15 din Regulamentul
(CE) nr. 302/2009;

6. masurile tehnice §i conditiile specifice pentru pescuitul de
ton rosu previzute in Recomandarea ICCAT 10-04, mai
exact normele privind dimensiunea minimd si conditiile
asociate;

7. restrictiile cantitative privind capturile si orice conditii
specifice asociate, inclusiv monitorizarea exploatarii cotelor,
in conformitate cu Recomandarea ICCAT 10-04;

8. norme privind documentatia aplicabile in cazul tonului rosu,
conform Recomandarii I[CCAT 10-04.

Articolul 5
Prioritati
Se stabilesc niveluri diferite de prioritate pentru diferitele
categorii de unelte, in conformitate cu planul anual de
pescuit. Din acest motiv, fiecare stat membru isi stabileste prio-
ritdti specifice.
Articolul 6
Criterii

Criteriile de inspectie sunt stabilite in anexa I

Articolul 7
Proceduri

Activitdtile de control si inspectie se desfdsoard in conformitate
cu urmdtoarele dispozitii procedurale:

1. Programul ICCAT de inspectie comund internationald,
previazut la punctele 99, 100 si 101 din Recomandarea
ICCAT 10-04 si in anexa 8 la aceasta;

2. metodologia de inspectie prevdzutd de Recomandarea ICCAT
10-04, mai exact de anexa 8 la aceasta;

3. procedurile de urmat de citre inspectori, previzute in anexa
II la prezenta decizie;

4. procedurile de urmat de citre statele membre, previazute la
articolele 8-13 din prezenta decizie.
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Articolul 8
Proceduri comune

Statele membre enumerate la articolul 12 asigurd conditiile
necesare pentru ca inspectorii din alte state membre implicate
sd fie invitati sd participe la activititi comune de inspectie si
supraveghere si sd stabileascd proceduri operationale comune
aplicabile ambarcatiunilor de supraveghere ale acestora.

Articolul 9
Notificarea activititilor de supraveghere si de inspectie

(1) Un stat membru care intentioneazd sd desfisoare activitati
de supraveghere si sd inspecteze navele de pescuit aflate in apele
din jurisdictia unui alt stat membru, in cadrul unui plan de
desfisurare comun, isi notificd intentiile punctului de contact
al statului membru de coastd vizat, conform articolului 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1042/2006 al Comisiei ('), precum si
Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitului (ACCP).

(2)  Notificarea mentionatd la alineatul (1) contine urma-
toarele informatii:

(a) tipul, denumirea si indicativul radio al navelor si aeronavelor
de inspectie, pe baza listei mentionate la articolul 6 din
Regulamentul (CE) nr. 1042/2006;

(b) zonele in care se vor desfisura operatiunile de supraveghere
si inspectie;

(c) durata activitdtilor de supraveghere si inspectie.

Atticolul 10
Informarea cu privire la incilcirile constatate

Pe langd dispozitiile articolelor 82 si 83 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, statele membre ai cdror inspectori constatd, in
cursul inspectiilor care vizeazd activititile enumerate la
articolul 3, existenta unor incdlcdri ale legislatiei, informeaza
de indatd tara tertd si Comisia cu privire la data inspectiei si
la detaliile incdlcarilor comise.

Articolul 11

Misuri imediate de aplicare a legii in cazul incilcirilor
grave

(1)  Daci se depisteazd o incdlcare grava la bordul unei nave
de pescuit din Uniune, statul membru de pavilion se asigurd cd,
in urma inspectiei, nava de pescuit care ii arboreazi pavilionul
inceteazd toate activitdtile de pescuit si informeazd Comisia in
timp util.

(2) In cazul in care nava de pescuit din Uniune nu este
invitatd si se indrepte citre un port, statul membru de
pavilion trebuie si ofere Comisiei o justificare adecvatd in
termen de 72 de ore.

() JO L 187, 8.7.2006, p. 14.

CAPITOLUL I
PUNEREA IN APLICARE
Articolul 12
Programe nationale de actiuni de control

(1) Programul specific de control si inspectie trebuie pus in
aplicare prin intermediul programelor nationale de actiuni de
control, conform articolului 46 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, adoptate de Grecia, Spania, Franta, Italia,
Cipru, Malta si Portugalia.

(2)  Programele nationale de actiuni de control se instituie in
conformitate cu obiectivele, priorititile, criteriile si procedurile
prevazute de prezenta decizie si includ toate datele enumerate in
anexa IIL

(3)  Programele nationale de actiuni de control trebuie si fie
insotite de calendare anuale de punere in aplicare, care si
contind detaliile referitoare la resursele umane si materiale
alocate si la zonele unde urmeazd si fie utilizate resursele
respective. Calendarele anuale de punere in aplicare iau in consi-
derare criteriile stabilite in anexa I.

(4)  Pentru sezoanele de pescuit 2012 si 2013, statele
membre trebuie sd transmitd programele nationale de actiuni
de control si calendarele anuale de punere in aplicare pand la
15 septembrie 2011, respectiv 2012. Ele trebuie s le publice in
sectiunea securizatd a site-urilor lor de internet pand la
1 ianuarie 2012, respectiv 2013.

Articolul 13
Cooperarea dintre statele membre

Toate statele membre coopereazd cu statele membre mentionate
la articolul 12 alineatul (1) in vederea punerii in aplicare a
programului specific de control si inspectie.

Articolul 14
Activitdtile comune de inspectie si supraveghere

Programele nationale de actiuni de control mentionate la
articolul 12 pot fi puse in aplicare partial sau integral prin
intermediul unui plan de desfisurare comun adoptat de
Agentia Comunitard pentru Controlul Pescuitului (ACCP) in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 768/2005.

Atrticolul 15

Raportul privind punerea in aplicare a programelor
nationale de actiuni de control

(1)  Statele membre mentionate la articolul 12 alineatul (1)
transmit Comisiei si ACCP rapoarte in care indicd stadiul de
punere in aplicare a programelor nationale de actiuni de
control mentionate la articolul 12.

(2) In fiecare an, la 1 iulie si la 15 septembrie se transmit
rapoarte intermediare, iar la 15 decembrie se transmite raportul
final.
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(3)  Acest raport cuprinde urmdtoarele informatii, conform
tabelului prezentat in anexa II:

(a) activitdtile de control si inspectie desfdsurate lunar;

(b) toate 1incdlcdrile constatate, precizdnd pentru fiecare
incilcare:

(i) nava de pescuit (nume, pavilion §i codul extern de
identificare), capcana, ferma piscicold sau intreprinderea
al cdrei obiect de activitate il constituie prelucrarea
sifsau comercializarea de produse din ton rosu;

(ii) data, ora si coordonatele geografice ale inspectiei;

(iii) natura incdlcdrii, inclusiv informatii cu privire la
incdlcdri sau abuzuri grave, conform articolelor 10
si 11;

A
=
=

statutul actual al actiunilor de follow-up in urma incal-
cdrilor constatate (de exemplu pendinte, in recurs sau in
curs de anchetd);

(v) descrierea cu exactitate a sanctiunilor impuse (de
exemplu cuantumul amenzilor, valoarea pestelui sifsau
a uneltei confiscate, faptul ci a fost adresat un aver-
tisment scris), impreund cu documentele justificative;

(vi) o explicatie in cazul in care nu au fost luate niciun fel
de mdsuri;

(c) orice actiuni relevante de coordonare si de cooperare intre
statele membre.

(4)  Incilcirile continud si figureze in fiecare raport ulterior
pand la finalizarea actiunii in conformitate cu legislatia statului
membru in cauzd.

Articolul 16
Informatii suplimentare

Statele membre furnizeazd Comisiei orice informatii supli-
mentare pe care aceasta le-ar putea solicita cu privire la
punerea in aplicare a prezentei decizii.

Articolul 17
Planul si raportul de inspectie al Uniunii

(1)  Pe baza prezentei decizii §i a programelor nationale de
actiuni de control si in urma unor consultdri cu statele membre,
Comisia transmite Comisiei ICCAT planul de inspectie al
Uniunii cu o lund inainte de reuniunea sa anuali in confor-
mitate cu punctul 9 din Recomandarea ICCAT 10-04.

(2)  Comisia organizeazd o datd pe an o reuniune a Comi-
tetului pentru pescuit si acvaculturd, pentru a evalua confor-
mitatea cu programul specific de control si inspectie, precum
si rezultatele acestuia, in vederea pregitirii raportului pe care
Uniunea trebuie si il inainteze Secretariatului ICCAT la data
de 15 octombrie a fiecdrui an.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 18
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 29 martie 2011.

Pentru Comisie
Maria DAMANAKI

Membru al Comisiei
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ANEXA I

CRITERII

Criteriile definite in prezenta anexd vor fi puse in aplicare spre a se asigura in mod concret:

(a) monitorizarea completd a operatiunilor de plasare in custi care au loc in apele comunitare;

(b) monitorizarea completd a operatiunilor de transfer;

(c) monitorizarea completd a operatiunilor comune de pescuit;

(d) controlul tuturor documentelor necesare in temeiul legislatiei aplicabile tonului rosu, in special cele prin care se
verificd fiabilitatea informatiilor inregistrate.

Locul de efectuare a inspectiei

Criteriu

Activitdti de plasare in custi (inclusiv
recoltarea)

Toate operatiunile de plasare in custi in cadrul unei ferme piscicole trebuie si fi
fost autorizate de statul membru de pavilion al navei care efectueazd capturi in
cel mult 48 de ore de la transmiterea informatiilor solicitate referitoare la
operatiunea de plasare in custi

Toate operatiunile de plasare in custi a tonului rosu pentru crestere sau ingrasare
trebuie si fie insotite de documente exacte, complete si validate, conform
cerinelor ICCAT (prevazute la punctul 84 din Recomandarea ICCAT 10-04)

Fiecare operatiune de plasare in custi si fiecare proces de recoltare face obiectul
unei inspectii, inclusiv de citre autoritdtile portuare competente

Toate operatiunile de plasare in custi fac obiectul monitorizdrii video submarine
(dupd cum se prevede la punctul 86 din Recomandarea 10-04)

Pestele se plaseazd in custi inainte de 31 iulie, cu exceptia cazului in care existd
motive intemeiate si nu se facd acest lucru (dupd cum se prevede la punctul 83
din Recomandarea ICCAT 10-04)

Inspectie pe mare

Criteriu de stabilit in urma unei analize detaliate a activititii de pescuit din
fiecare zond

Criteriile pentru inspectia pe mare se referd la numdrul de zile de patrulare pe
mare in zona specificd de refacere a stocului de ton rosu si se referd, de
asemenea, la numdrul de zile de patrulare pentru identificarea sezonului de
pescuit si a tipului de activitate de pescuit urmdrit

Operatiune de transfer

Toate operatiunile de transfer trebuie si fi fost autorizate in prealabil de citre
statele de pavilion pe baza unei notificiri prealabile a transferului (in confor-
mitate cu punctul 75 din Recomandarea ICCAT 10-04)

Fiecdrei operatiuni de transfer i se atribuie un numdr de autorizare (dupd cum se
prevede la punctul 76 din Recomandarea ICCAT 10-04)

Transferul trebuie si fie autorizat in cel mult 48 de ore de la transmiterea
notificrii prealabile a transferului (dupd cum se prevede la punctul 76 din
Recomandarea ICCAT 10-04)

La finalul operatiunii de transfer statului de pavilion i se transmite o declaratie
ICCAT de transfer (dupd cum se prevede la punctul 77 din Recomandarea
ICCAT 10-04)

Toate operatiunile de transfer fac obiectul monitorizarii video submarine
(dupd cum se prevede la punctul 79 din Recomandarea ICCAT 10-04)

Transbordari

Toate navele sunt inspectate la sosire inainte de inceperea operatiunilor de trans-
bordare, precum si inainte de plecare dupd operatiunile de transbordare. In
porturile care nu au fost desemnate pentru debarcare se efectueazd controale
aleatorii

Statelor de pavilion li se transmite o declaratie de transbordare in cel mult 48 de
ore de la data transborddrii in port (dupd cum se prevede la punctul 69 din
Recomandarea ICCAT 10-04)

Operatiune comund de pescuit

Toate operatiunile comune de pescuit trebuie sa fi fost autorizate in prealabil de
citre statele de pavilion

Statele membre intocmesc §i pistreazd inregistrarea tuturor operatiunilor
comune de pescuit pe care le-au autorizat

Supraveghere aeriand

Criteriu flexibil, de stabilit in urma unei analize detaliate a activititii de pescuit
din fiecare zond si luand in considerare resursele de care dispune statul membru
respectiv
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Locul de efectuare a inspectiei

Criteriu

Debarciri

Se controleazd toate navele care intrd intr-un port desemnat pentru debarcarea
tonului rosu

In porturile care nu au fost desemnate pentru debarcare se efectueazi controale
aleatorii

Autoritatea competentd trimite o evidentd a debarcdrilor autorititii din statul de
pavilion al navei de pescuit in cel mult 48 de ore de la incheierea debarcarii
(dupd cum se prevede la punctul 68 din Recomandarea ICCAT 10-04)

Comercializare

Criteriu flexibil, de stabilit in urma unei analize detaliate a activititii de comer-
cializare desfdsurate

Pescuit sportiv si de agrement

Criteriu flexibil, de stabilit in urma unei analize detaliate a activitatilor de pescuit
sportiv si de agrement desfisurate

Capcane

Se inspecteazd toate operatiunile care implici utilizarea capcanelor, inclusiv
transferul si recoltarea
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1.1.

1.2

1.3.

ANEXA 11

PROCEDURILE CARE TREBUIE URMATE DE CATRE INSPECTORI

Sarcini aferente inspectiei

Sarcini generale aferente inspectiei

Pentru fiecare control si inspectie se intocmeste un raport de inspectie, in formatul indicat la punctul 2 din anexa.
In toate cazurile, inspectorii verificd si consemneaza in raport urmatoarele informatii:

1. detaliile privind identitatea persoanelor responsabile, precum si detalii privind nava, personalul fermei piscicole
etc. implicate in activititile care fac obiectul inspectiei;

2. autorizatiile, licentele si autorizatia de pescuit;

3. documentele relevante ale navei, cum ar fi jurnalele de bord, declaratiile de transfer si de transbordare,
documentele ICCAT referitoare la capturile de ton rosu, certificatele de reexport si alte documente analizate
in scopul controlului si inspectiei, conform Recomandirii ICCAT 10-04;

4. observatii detaliate privind dimensiunile tonului rosu pescuit, prins in capcane, transferat, transbordat, debarcat,
transportat, crescut, prelucrat sau comercializat, in contextul conformitdtii cu dispozitiile planului de redresare;

5. procentul de ton rosu provenit din capturi secundare si retinut la bordul navelor care nu sunt implicate in
pescuitul activ de ton rosu.

In rapoartele de inspectie se consemneazi informatiile referitoare la toate constatirile relevante ale inspectiilor
efectuate pe mare, prin supraveghere aeriand, in porturi, capcane, ferme piscicole sau in orice alte intreprinderi
implicate. In cazul unei inspectii efectuate in cadrul Programului ICCAT de inspectie comuni internationals,
inspectorul trebuie sa inregistreze in jurnalul navei inspectiile intreprinse, precum si eventualele incilcdri constatate.

Constatdrile sunt comparate cu informatiile puse la dispozitia inspectorilor de citre alte autorititi competente,
inclusiv informatiile obtinute prin Sistemul de monitorizare a navelor (VMS), listele de nave autorizate, rapoartele
observatorilor, inregistririle video si orice alte documente referitoare la activitdtile de pescuit.

Sarcini aferente inspectiei in cazul supravegherii aeriene

Inspectorii intocmesc rapoarte cu privire la datele obtinute in urma supravegherii in scopul controlului incrucisat si

verificd mai ales reperarea navelor de pescuit utilizdnd datele VMS si listele autorizate.

Inspectorii repereazd activititile de pescuit ilegale, nereglementate si neraportate (INN) si intocmesc rapoarte cu
privire la acestea, precum si cu privire la utilizarea aeronavelor sau a elicopterelor de detectare.

Se acordi o atentie deosebitd zonelor inchise pescuitului, perioadelor sezonului de pescuit si activititilor flotelor
care fac obiectul unor derogiri.

Sarcini aferente inspectiei pe mare

. Sarcini generale aferente inspectiei

Atunci cind se incarcd pesti morti la bordul unei nave de pescuit sau cand existd pesti morti la bordul unei nave
de transport sau prelucrare, inspectorii verifici intotdeauna cantititile de peste detinute la bord si le compard cu
cantitdtile inregistrate in documentele relevante existente la bord.

Atunci cand se transferd pesti vii, inspectorii fac demersurile necesare pentru a identifica mijloacele utilizate de
partile implicate pentru a estima cantititile de ton rosu viu transferate. Atunci cind existd o inregistrare video,
inspectorii obtin acces la aceasta pentru a verifica cantititile transferate, astfel cum se observd din inregistrarea
video.

Inspectorii UE/statului membru vor efectua o serie de ,controale la fata locului”, sub apd, in interiorul custilor de
remorcare, $i vor verifica dacd numdrul de exemplare capturate si transferate si greutatea estimatd a acestora
corespunde cifrelor indicate in declaratia ICCAT de transfer disponibild la bordul remorcherelor.

Inspectorii verificd in mod sistematic:

1. dacd navele de pescuit sunt autorizate sd opereze (marcaje, identitate, licentd, autorizatie de pescuit si listele
ICCAT);

2. respectarea cerintelor legate de documentele pe care trebuie si le detind la bord nava;
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3. dacd navele de pescuit sunt dotate cu un sistem VMS functional si dacd se respectd cerintele legate de trans-
misiile VMS;

4. dacd navele de pescuit nu opereazi in interiorul zonelor pentru care exista restrictii si dacd respectd perioadele
de interdictie a pescuitului;

5. dacd se respectd cotele si restrictiile pentru capturile secundare;

6. repartizarea pe dimensiuni a capturilor de ton rosu de la bord;

7. cantitdtile fizice de ton rosu aflate la bord si prezentarea acestora;
8. uneltele de pescuit aflate la bord;

9. prezenta la bord a unui observator, dacd este cazul.

Inspectorii repereazd activititile de pescuit ilegale, nereglementate si neraportate (INN) si raporteazd cu privire la
acestea, precum si cu privire la utilizarea aeronavelor sau a elicopterelor de detectare.

. Sarcini aferente inspectiei in cazul operatiunilor de transfer

Inspectorii verificd in mod sistematic:
1. respectarea cerintelor referitoare la notificarea prealabild a transferului;

2. dacid statul de pavilion a atribuit si comunicat comandantului navei de pescuit, reprezentantului capcanei sau
fermei piscicole, dupd caz, un numdr de autorizatie pentru fiecare operatiune de transfer in cel mult 48 de ore
de la transmiterea notificarii prealabile a transferului;

3. respectarea cerintelor legate de declaratia ICCAT de transfer;

4. dacd declaratia de transfer a fost semnatd de observatorul regional al ICCAT aflat la bord si transmisd coman-
dantului remorcherului;

5. respectarea cerintelor legate de inregistrarea video.

. Sarcini aferente inspectiei in cazul operatiunilor comune de pescuit

Inspectorii verificd in mod sistematic:

1. respectarea cerintelor legate de operatiunile comune de pescuit in ceea ce priveste informatiile care trebuie
consemnate in jurnalul de pescuit;

2. dacd navelor de pescuit le-a fost eliberatd de citre autorititile din statele de pavilion o autorizatie pentru o
operatiune comund de pescuit conformd cu modelul din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 302/2009;

3. dacd in timpul operatiunii comune de pescuit este prezent un observator.

Sarcini aferente inspectiei la debarcare

Inspectorii verificd in mod sistematic:

1. dacd navele de pescuit sunt autorizate si opereze (marcaje, identitate, licentd, autorizatie de pescuit si listele
ICCAT, daci este cazul);

2. dacd autorititile competente au primit notificarea prealabili de sosire pentru debarcare;

3. dacd autoritatea competentd a transmis un raport al debarcirilor citre autoritatea statului de pavilion al navei
de pescuit in termen de 48 de ore de la finalizarea debarcarii;

4. dacd navele de pescuit sunt dotate cu un sistem VMS functional si dacd se respectd cerintele legate de
transmisiile VMS;

5. respectarea cerintelor legate de documentele pe care trebuie si le detind la bord nava;

6. cantititile fizice de ton rosu aflate la bord si prezentarea acestora;
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1.5.

1.6.

10.

11.

12.

. repartizarea capturilor totale de ton rosu de la bord in vederea verificirii respectdrii normelor referitoare la

capturile secundare;

. repartizarea pe dimensiuni a capturilor de ton rosu de la bord in vederea verificirii respectdrii normelor

privind dimensiunea minim4;

. uneltele de pescuit aflate la bord;

in cazul debarcirii de produse prelucrate, utilizarea factorilor de conversie ICCAT pentru calcularea greutdtii
echivalente rotunjite a tonului rosu prelucrat;

daci tonul rosu destinat vanzarii cu amdnuntul citre consumatorul final, provenind de pe nave de pescuit din
Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand, este corect marcat sau etichetat;

dacd tonul rosu debarcat de barcile cu momeald, navele cu paragate, navele cu undite de mand sau navele de
pescuit cu undite tractate din Oceanul Atlantic de Est §i Marea Mediterand are coada corect marcatd.

Sarcini aferente inspectiei in timpul transborddrii

Inspectorii verifici in mod sistematic:

. dacd navele de pescuit sunt autorizate si opereze (marcaje, identitate, licentd, autorizatie de pescuit si lista

ICCAT);

. dacd notificarea prealabild de sosire in port a fost trimisd si contine informatiile corecte privind transbordarea;

. dacd navele de pescuit care doresc s efectueze o transbordare au primit in prealabil o autorizatie de la statul lor

de pavilion;

. dacid au fost verificate cantitdtile care au fost notificate in prealabil pentru transbordare;

. dacd statului de pavilion i s-a transmis o declaratie de transbordare in termen de 48 de ore de la data

transborddrii in port;

. dacd documentele relevante se afld la bord si dacd acestea sunt completate corespunzitor, inclusiv declaratia de

transbordare, documentele ICCAT referitoare la capturile de ton rosu, precum si certificatul de reexport;

. in cazul produselor prelucrate, utilizarea factorului de conversie ICCAT pentru calcularea greutdtii echivalente

rotunjite a tonului rosu prelucrat.

Sarcini aferente inspectiei in fermele piscicole

Inspectorii verificd in mod sistematic:

. dacd existd documentele relevante si dacd acestea sunt completate si raportate corespunzitor (documentul

referitor la capturile de ton rosu si certificatul de reexport, declaratia de transfer, declaratia de transbordare);

. dacd operatiunea de plasare in custi a fost autorizatd in prealabil de autoritdtile din statul membru de pavilion al

navei de capturare;

. dacd este prezent un observator ICCAT regional in timpul fiecirui transfer si al fiecdrei recoltdri de ton rosu si

daci acesta a validat declaratiile de plasare in custi;

. daci toate activitdtile de transfer din custi la ferma piscicold au fost monitorizate de o camerd video submaring;

. dacd statul unde se afld ferma piscicold nu acceptd plasarea in custi a tonului rosu in cazul in care cantitatea

exprimatd in numdr de exemplare sifsau greutate a acestora depdseste cantitatea autorizatd pentru plasare in
custi de cdtre statul de pavilion.

Inspectorii statului membru efectueazi o serie de ,controale la fata locului”, sub apd, in custile de crestere, pentru a
confirma cantititile de peste plasat in custi. Persoanele care vor efectua scufundarile vor utiliza, de asemenea, intr-

un

stat membru, o camerd stereoscopica.
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Sarcini aferente inspectiei in cazul transportului si al comercializdrii

Inspectorii verificd in mod sistematic:

1. in ceea ce priveste transportul, in special documentele insotitoare relevante, pe care le compard cu cantitdtile
fizice transportate;

2. in ceea ce priveste comercializarea, daci existd documentele relevante si dacd acestea sunt completate cores-
punzitor, inclusiv documentul relevant referitor la capturile de ton rosu si certificatul de reexport.

Rapoarte de inspectie
1. Pentru inspectiile desfisurate in cadrul Programului ICCAT de inspectie comund internationald, inspectorii

utilizeazd formularul din apendicele 1 la prezenta anexd.

2. Pentru celelalte inspectii, inspectorii utilizeazd formatele nationale de raportare, pand la intrarea in vigoare a
normelor de punere in aplicare a dispozitiilor articolului 76 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.
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1.1.
1.2.
1.3.
1.4.

7.1.
7.2.

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.
8.6.

9.1.
9.2,
9.3.
10.
11.
11.1.
11.2.
12.

13.

14.

14.1.
14.2.
14.3.

14.4.
15.
15.1.

Apendicele 1

RAPORT DE INSPECTIE ICCAT NR. ...

Inspector(i) 2. Martorul inspectorului

NUME i B NUME
CeateNIe ..o 4. Cetatenie ...
Parti contractante ... 5. Parti contractante ...
Numarul cartii de identitate ICCAT ......ccocvviiieicinne 6. Numarul cartii de identitate ICCAT .....cccovviiicciereee

Nava care transporta inspectorul
NUme $i NUMAF de TNMALHCUIAIE ......ooveieiiee ettt et re e bbbt se b bt ne e st n s s b seen e s

Pavilion
Nava inspectata

Nume $i NUMAF de TNMALHCUIAIE .......cviiieiiiie et r e et s en s
PAVIIION et R bR b bbb s
Comandant (NUME $i BArESE) ........ociuiiiiiii i bbb e et b e e s
Proprietarul navei (NUMEe $i AdreSA) ..o e s
Numarul de Tnregistrare ICCAT .

THDUI NBVEI ..otttk ettt et e st b £ R e R e £E e e R S8 eE £ e R e SRR e R AE e R £R e R e RS EeE £ e R st s e At eh s e e ne e e e R st erenea
Pozitia

Calculata de inspector: ........ccccvveiicneiniinne Latitudine ... Longituding .......cccovvvieiniieie
Calculata de comandantul navei de pescuit: ...........cceevenee. Latitudine .......c.ccoceenenn Longitudine .........ccocciine
Ora (GMT) Th momentul ThregiStrarii POZITIBIT .....oe i e e
Data (zz/|l/aaaa)
Ora

UFCAIT 18 DOF ettt et h et bttt b e bt b e Sh e e s e e e btk et £t e e b s et £et e ne e s bbb e s et e e bbbt e nns

PIECANT 0B P8 NAVEA ...oiiiiii ittt ettt b et b s e h e bR bR R n e et e
Unelte de pescuit aflate la bord

Plasa punga [J Undite tractate [

Paragate ] Platforma si paragate (nava cu momeald) []

Alte tipuri de unelte (a se specifica) ........ccccoveviiinine NUMErUL CUSHIOL ..viiiiiic e
Cusca (custi) de remorcare Da Nu

Declararea fotografiilor facute, cu descrierea elementelor fotografiate:

Lista documentelor supuse inspectiei si observatii:

Jurnal de bord Da Nu incalcare Da Nu

BCD Da Nu Incélcare Da Nu

Declaratie de transfer/

transbordare Da Nu Tncalcare Da Nu

ARREIE (8 S SPECITICA) ...eiuiiiitiiee ettt e b et E Rt e eh e s R et b e e nn e s e

Rezultatele inspectarii pestelui aflat la bord:
Specii constatate la bord

Specie

Captura totala (kg)

Sursa informatiilor

Tip de produs

Esantion inspectat

% Sub dimensiunea
minima
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15.2. Specii aflate, conform declaratiei, in cusca sau custi

Document de transfer Nr. ... Data primului transfer ..o
Ferma piscicold de destinatie ..o,

Denumirea NAVEI 08 CAPIUIAIE ......cciiieeie ettt ettt ettt et s se s b e st e e e s ebe et s et e seereeneas e esbebeesesse et eaneereenenteas
L T (7 TSSO U VTR UR R
Cusca Nr. e Specie ... Nr. de exemplare ..........cccoeeen Greutate (Kg) ....cocovvvicnnnne

16. Incalcari ale masurilor de conservare si de gestionare ale ICCAT constatate (descrieti incdlcarea mentionand
referinta juridica, iar Tn cazul constatarii unor Thcalcari grave va rugam sa completati formularul atagat)

17. Comentariile inspectorului (daca este necesar, utilizati o foaie suplimentara, specificand: ,anexd la raportul ICCAT
numdarul xxx")

18.  Semnatura INSPECIOrUIUI .....cocvvveeriiin s Semnatura MartorUlUi .......ocoeeeeeeerniesee s

19. Numele, comentariile $i semnatura observatorului

20.
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INCALCARI GRAVE CONSTATATE

Denumirea Navei: ........ccccvvveieieneenieinnens
Pavilionul navei: .........ccccevveiieeieninieneee,
Numarul ICCAT: ....

0

[ T e B e I N B R A

[ I I e W

pescuitul fara licentd, permis sau autorizatie eliberatd de PCC de pavilion;

absenta unor inregistrari adecvate privind capturile si datele legate de capturi, in conformitate cu cerintele de raportare
ale Comisiei sau erori de raportare semnificative ale capturilor si/sau ale datelor legate de capturi;

pescuitul intr-o zona Tnchisa;
pescuitul in sezon Tnchis;

capturarea sau detinerea deliberata a unor specii, contravenind oricarei masuri aplicabile de conservare si gestionare
adoptate de ICCAT,;

ncélcarea semnificativa a limitelor sau a cotelor de capturd n vigoare in temeiul normelor ICCAT;

utilizarea unor unelte de pescuit interzise;

falsificarea sau disimularea intentionatd a marcajelor, identitatii sau inmatricularii unei nave de pescuit;

disimularea, alterarea sau distrugerea probelor legate de investigarea unei incalcari;

incalcari multiple, care, considerate laolaltd, constituie o nerespectare grava a masurilor in vigoare conform ICCAT;
alte Tncalcari, definite de ICCAT, dupa includerea si distribuirea acestora Tntr-o versiune revizuita a acestor proceduri;

agresarea, opunerea de rezistenta, intimidarea, harfuirea sexuala a inspectorului sau a observatorului autorizat sau
influentarea, obstructionarea sau ntarzierea nejustificata a activitafii acestuia;

modificarea sau scoaterea din functiune Tn mod deliberat a sistemului de monitorizare a navei;
pescuitul cu ajutorul unor avioane de observatie;

interferarea cu sistemul de monitorizare prin satelit si/sau cu operarea in absenta sistemului VMS;
efectuarea activitétii de transfer fara declaratie de transfer;

transbordarea n largul marii.

Semnatura iNSPECIOTUIUT ...cvieereieriee e Semnatura MartorUlUi .....cooceeerrireese e s
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ANEXA 11

Continutul programelor nationale de actiuni de control mentionate la articolul 12
In programele nationale de actiuni de control se precizeazi urmatoarele:

1. MIJLOACELE DE CONTROL
1. Mijloacele umane

Numarul inspectorilor de pe uscat si al celor de pe mare, precum si perioadele si zonele in care acestia pot interveni

2. Mijloacele tehnice

Numarul navelor si al aeronavelor de patrulare, precum si perioadele si zonele in care pot interveni acestea

3. Mijloacele financiare

Alocarea bugetard pentru desemnarea resurselor umane, a navelor §i a aeronavelor de patrulare

2. DESEMNAREA PORTURILOR

Lista porturilor desemnate si perioadele desemnate necesare in temeiul Recomanddrii ICCAT 10-04

3. PLANURILE ANUALE DE PESCUIT

Detaliile oricdrui sistem existent pentru alocarea cotelor, monitorizarea si controlul planului de pescuit

4. PROTOCOALELE DE INSPECTIE

Protocoale detaliate care explicd metodologia pentru toate activititile de inspectie
Protocoalele iau in considerare cerintele stabilite la articolul 12 din prezenta decizie.
Statele membre se asigurd, de asemenea, cd activitdtile lor de inspectie includ §i urmadtoarele puncte:

1. Capturi:

(a) cantitatea (estimarea biomasei) si numirul exact al exemplarelor;
(b) verificarea conformitatii cantititilor cu cota alocat;

(¢) verificarea respectdrii cerintelor legate de dimensiunea minimd, cu o tolerantd de % in ceea ce priveste numadrul
exemplarelor.

2. Transfer:

(a) autorizarea prealabild a transferurilor in custi de remorcare i in custi de crestere;
(b) cantitatea exactd de peste transferat intr-o cuscd de remorcare si numdrul de exemplare;
(c) mortalitatea in cursul operatiunii de remorcare si destinatia pestilor morti.

3. Ferma piscicold:

(a) confirmarea legitimititii capturilor §i autorizarea prealabild din partea statului membru de pavilion;
(b) cantitatea exactd de peste transferat in custile de ingrisare si numarul de exemplare;
(c) programul de esantionare/etichetare pentru estimarea cresterii in greutate.

4. Recoltare i export:

(a) cantitatea exactd de peste si numdarul de exemplare recoltate;
(b) acoperirea in cadrul Programului regional de observare al ICCAT;

(c) cantitatea exactd pe tip de produs (precizindu-se clar factorii de conversie).



2.4.2011 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 87/23

5. INSTRUCTIUNI

Orientdri explicative pentru inspectori, organizatiile de producitori §i pescari

6. PROTOCOALE DE COMUNICARE

Protocoale pentru comunicarea cu autorititile competente desemnate de alte state membre ca fiind responsabile de
programul specific de control si inspectie privind tonul rosu



ANEXA IV

Situatia lunard a programului national de actiuni de control pentru tonul rosu

Raportare realizatd
de:

Stat membru Luna Anul
SECTIUNEA A
Rezumatul inspectiilor
Nave cu < Nave cu Nave de PESCUIL] Nave cu traule | Remorchere Alte nave Capcand Fermd piscicold | Alti operatori
plase-pungi paragate cu momeald

lanuarie

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incalciri (total pe

tip de unelte)

Februarie

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incalciri (total pe

tip de unelte)

Martie

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incalciri (total pe

tip de unelte)

Aprilie

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incdlcdri (total pe

tip de unelte)

veli8 1

suadoang runrun) e [eYQ [nrewn|

L10C+'C



Nave cu
plase-pungi

Nave cu
paragate

Nave de pescuit
cu momeald

Nave cu traule

Remorchere

Alte nave

Capcand

Fermi piscicold

Alti operatori

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incalciri (total pe

tip de unelte)

Iunie

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incalciri (total pe

tip de unelte)

[ulie

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incilcdri (total pe

tip de unelte)

August

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incidlcdri (total pe

tip de unelte)

Septembrie

Inspectii (total pe

tip de unelte)

pe mare

pe uscat

Incalciri (total pe

tip de unelte)

110Tt'C

suadoang runrun [e [eyQO [newn|

st//8 1



pl?sae‘f;ucr?gé g;;;eg;lé Nizenﬁn&:ﬁit Nave cu traule | Remorchere Alte nave Capcani Fermd piscicold | Alti operatori
Octombrie Inspectii (total pe tip de unelte)
pe mare
pe uscat
Incalciri (total pe tip de unelte)
Noiembrie Inspectii (total pe tip de unelte)
pe mare
pe uscat
Incilciri (total pe tip de unelte)
Decembrie Inspectii (total pe tip de unelte)
pe mare
pe uscat
Incdlcdri (total pe tip de unelte)
OBSERVATII
SECTIUNEA B
Descrierea incilcirii
b [ oIz |t | i | NCOT | e | e | ey | Descrore | sy | DS | St |l | s | o
DN investigatiei
1 @ G) 4) ©) (6) ) &) (10) (11) 12) (13) (14) (15) (16)

97//8 1

suadoang runrun) e [eYQ [nrewn|

L10C+'C
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(16)

(15)

(14)

(13)

(12)

1

(10)
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FISA EXPLICATIVA (pentru sectiunea B)

Nr. Rubrica Descriere

1 DATA Data la care s-a desfisurat activitatea de inspectie

2 TIPUL CONTROLULUI M-mare, P-port, F-fermd, C-capcand, A-altele

3 ZONA Pentru ,M” se precizeazd coordonatele. Pentru ,P, F, C sau A” se
precizeazd zona sau numele portului.

4 RAPORT DE INSPECTIE NR. Numdrul raportului de inspectie ICCAT (sau national)

5 PAVILION Pavilionul navei/operatorului inspectat

6 Nr. ICCAT (sau CFR) Numdrul ICCAT sau numdrul din registrul flotei de pescuit a
Uniunii al navei/operatorului inspectat

7 NUME Numele navei/operatorului inspectat

8 UNELTE Principalul tip de unelte utilizat de navd/operator la momentul
inspectiei

9 PNC si SV Posibila nerespectare (Possible Non Compliance — PNC) si incil-
cirile grave (Serious violations — SV), a se indica referintele
juridice (legislatia UE si/sau Recomandarea ICCAT)

10 DESCRIERE Descrierea posibilei nerespectdri sifsau a incalcdrii grave

11 ACTIUNILE INTREPRINSE? D/N Dacid DA, a se completa rubricile 12-17, daci NU, se poate trece
direct la rubrica 16.

12 DESCRIEREA ACTIUNILOR (amenda/penalizare/confiscare]...)

13 SITUATIA ACTUALA In curs de desfisurare/solutionati/in curs de investigare etc.

14 DURATA ESTIMATA A INVESTI- | Durata estimatd a investigatiei sifsau a procesului

GATIEI
15 JUSTIFICAREA NONACTIUNII Justificare detaliatd in cazul in care nu s-au intreprins actiuni
16 OBSERVATII Observatii generale
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI

din 1 aprilie 2011

privind contributia financiard din partea Uniunii la mdsurile de urgentd de combatere a bolii de

Newcastle in Spania in

2009

[notificatd cu numdrul C(2011) 2062]

(Numai textul in limba spanioli este autentic)

(2011/208/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (1), in
special articolul 6 alineatul (2),

intrucat: (7)

(1)  Boala de Newcastle este o boald infectioasd virald care
provoacd o ratd a mortalitdtii ridicatd la pasdrile de curte.

) In cazul unui focar de boali de Newcastle, existd riscul ca
agentul patogen si se rdspandeascd la alte exploatatii
avicole din statul membru respectiv, dar si in alte state (®)
membre si tdri terte, prin intermediul comertului cu
pdsdri de curte vii sau cu produse ale acestora.

(3)  Prin urmare, un focar al bolii mentionate poate atinge
rapid proportii de epidemie care riscd sd reducd semni-
ficativ rentabilitatea aviculturii. ©)

(4)  Directiva 92/66/CEE a Consiliului din 14 iulie 1992 de
stabilire a masurilor comunitare de combatere a maladiei
de Newcastle () stabileste mdsuri care trebuie puse
imediat in aplicare de citre statele membre, in regim (10)
de urgentd, in cazul unui focar, in scopul de a preveni
rispandirea ulterioard a virusului.

(5)  Decizia 2009/470/CE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard comunitard pentru (11)
mdsuri veterinare specifice, inclusiv mdsuri de urgentd.

() JO L 155, 18.6.2009, p. 30.
JO

in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) si articolul 6
alineatul (2) din respectiva decizie, statele membre obtin
o contributie financiard la costurile anumitor mdasuri
pentru eradicarea bolii de Newcastle.

Articolul 3 alineatul (6) din Decizia 2009/470/CE
stabileste norme privind procentajul costurilor suportate
de statele membre care poate fi acoperit prin contributia
financiard a Comunittii.

Plata unei contributii financiare din partea Uniunii pentru
mdsurile de urgentd de eradicare a bolii de Newcastle face
obiectul normelor stabilite prin Regulamentul (CE) nr.
349/2005 al Comisiei din 28 februarie 2005 de
stabilire a normelor privind finantarea comunitard a
interventiilor de urgentd si a combaterii anumitor boli
ale animalelor mentionate in Decizia 90/424|CEE a
Consiliului (3).

Un focar al bolii de Newcastle a fost confirmat in Spania
la 26 noiembrie 2009. in conformitate cu Directiva
92/66/CEE si cu articolul 3 alineatul (2) din Decizia
2009/470/CE, Spania a luat mdsuri pentru combaterea
acestui focar.

Spania si-a respectat in intregime obligatiile tehnice si
administrative in conformitate cu articolul 3 alineatul
(2) din Decizia 2009/470/CE si cu articolul 6 din Regu-
lamentul (CE) nr. 349/2005.

La 23 decembrie 2009, la 26 ianuarie 2010 si la
25 februarie 2010, Spania a prezentat o estimare a
costurilor suportate pentru aplicarea mdsurilor de
eradicare a bolii Newcastle.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

L 260, 5.9.1992, p. 1. () JO L 55, 1.3.2005, p. 12.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Atrticolul 1
Contributia financiard acordati de Uniune Spaniei

(1)  Spania poate beneficia de o contributie financiard din
partea Uniunii pentru costurile suportate de acest stat
membru pentru aplicarea mdsurilor de combatere a bolii de
Newcastle in 2009, in conformitate cu articolul 3 alineatul (2)
si cu articolul 6 alineatul (2) din Decizia 2009/470/CE.

(2)  Contributia financiard mentionatd la articolul 1 va fi
stabilitd printr-o decizie ulterioard care se va adopta conform
procedurii stabilite la articolul 40 alineatul (2) din Decizia
2009/470|CE.

Articolul 2
Destinatar

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Spaniei.

Adoptatd la Bruxelles, 1 aprilie 2011.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei




2.4.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 8731

RECTIFICARI

Rectificare la Decizia 2011/137/PESC a Consiliului din 28 februarie 2011 privind misuri restrictive avind in
vedere situatia din Libia

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 58 din 3 martie 2011)

1. La paginile 57-62, in intregul text al anexelor I-IV:

in loc de:  ,KADHAFI”,
se va citi:  ,QADHAFI".

2. La paginile 57-62, in intregul text al anexelor [-IV:
in loc de:  ,Moammer”,

se va citi:  ,Muammar”.

3. La pagina 57, anexa I nr. 6, la pagina 59, anexa Il nr. 6 prima coloand (,Nume”), la pagina 61, anexa IV nr. 11 prima
coloand (,Nume”) si la pagina 62, anexa IV nr. 12 prima coloand (,Nume”):

in loc de:  ,KADHAF AL-DAM”,
se va citi:  ,QADHAF AL-DAM”.

4. La pagina 58, anexa I nr. 16:

in loc de:  ,(16) AL-SENUSSI, Colonel Abdullah”,
se va citi: ,(16) AL-SENUSSI, Colonel Abdullah (Al-Megrahi)”.

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 204/2011 al Consiliului din 2 martie 2011 privind misuri restrictive avind
in vedere situatia din Libia

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 58 din 3 martie 2011)

1. La paginile 9-11, in intregul text al anexelor II si III:
in loc de: ,KADHAFI”,
se va citi: ,QADHAF".
2. La paginile 9-11, in intregul text al anexelor II si III:
in loc de: ,Moammer”,
se va citi: ,Muammar”.
3. La pagina 10, anexa IIl nr. 11 prima coloand (,Nume”) si la pagina 11, anexa IIl nr. 12 prima coloani (,Nume”):

in loc de: ,KADHAF AL-DAM”,
se va citi: ,QADHAF AL-DAM”.
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